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Nadelholzteer kriftigt den Haarboden.
Dunkles Haar wdscht man deshalb vor-
teilhaft mit ,,UHU-Shampoo mit Nadel-
holzteer*“. — Beutel 30 Cts.
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UBERALL ERHALTLICH

APE Roﬂperﬂif”,

STUDER &C!EAG. ESCHOLZIMATT

geistige und korperliche Frische, Nervenruhe, Arbeits-
freude und Lebenslust bewirken Dr. Richards Regene-
rationspillen. Nachhaltige Belebung. Orig.-Schachtel a
120 Pillen Fr.5.—, Kurpackung a 3 Schachfein Fr. 13.50.
Verlangen Sie Prospekfe.

Paradiesvogel-Apotheke

Dr. O. Brunners Erben, Limmatquai 110, Ziirich. Tel, 23402

¢ . a
Eau de Cologne 555, seit mehr
als einem Jahrhundert bekannt!

555
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Mephisto sichselt

In einer sfark verbreiteten Wochen-
zeilung liduft gegenwirlig ein Roman —
also das ist endlich einmal eine Geschichte,
wie man sie haben will. Leb ah sind
wir schlieflich selber. Hier aber geht's
zu! Toll, dédmonisch, irrsinnig vornehm,
hocharistokratisch, prunkvolle Schidsser,
Hausorchesfer mit weltberithmten Dirigen-
ten, rauschende Orgien, in deren Ver-
lauf sick Damen der feinsten Kreise, von
jeder Bekleidung unbehindert, auf Perlen
stiirzen, mit denen der schénste und feuf-

lischste aller tollen Barone — er ist im
Nebenfach noch Chef der Fiinften Ko-
lonne in Frankreich — mit satanischem

Licheln um sich wirft. Der Champagner
perlt zu allen Tageszeifen in den fein-
geschliffenen Kelchen und iiber allem
funkelf ein mirchenhafter Reichtum, der
die plutokratischen Machte vor Neid
erbleichen machen wiirde. Selbst die
Schicksalsschlige der auf dem Schiofy
versammelfen Elife sind durchwegs kost-
spielig. Durch all diese Zustinde wan-
delt mit irrem Ophelienblick eine Un-
schuld, schwankt zwischen Liebe und
Trompetenklasen, — ich meine: zwischen
Liebe und Pairiotismus, wobei der lefz-
fere vorwiegend zu kurz kommt, wie das
halt manchmal so ist. Und diese Unschuld
wandelt so lange, bis sie keine mehr ist.
Sie filit dem Unwiderstehlichen zum
Opfer, offenbar als Symbol fiir irgend
eiwas. Aufjer ihr besitzt der Unwider-
stehliche — unfer vielem anderen —
noch einen Globus, auf dem alle Haupt-
stidte mit einem Edelstein bezeichnet
sind, und wo Berlin, «als zukiinftige
Haupistadt der Welt» [was denn sonst!)
«mit einem Brillanien markiert isi». Der

Baron liebt die unschuldige Pianistin, wie
nur Barone lieben kdnnen. «Er ist has-
senswerf ... und herrlich.» Die Autorin
sagt es selber, und sie mufj es schlieflich
wissen.

Das Ganze ist eine atemraubende
Sache, und tausende von Lesern verbrin-
gen jeweils die Nacht auf den Donners-
fag in schlafloser Ungeduld.

Wo bleibt da Hedwig Courths-Mahler,
die Dame ohne Unferleib! Wir machen’s
uns viel besser, auf aufark.

Ich habe schon eine ganze Weile nach
einer Formel gesuchi, auf die ich diese
verwirrende Geschichfe bringen kdnnte.
Jetzt habe ich sie. Der Autor, oder der
Uebersetzer, hat sie selber gefunden,
aber sie wire mir vielleicht enfgangen
im stirmischen Ablauf der Ereignisse,
wenn da nicht ein Druckfehler passiert
wire, Und Druckfehler regen ja immer
wieder unsere Denktitigkeit aufs Erfreu-
lichste an. ;

Da steht: «Ein funkelnder Blick, ein
feines, spottisches Sicheln frifff sie aus
der Héhe.» 5

Gemeint ist natiirlich «S#chseln», und
damit wire denn also die Formel ge-
funden. Der Roman mag lang aus dem
Welschen iibersefzt sein: er sdchself. Er
sichselt prunkvoll und feuflisch, er séch-
selt in sinnlich-enifesselter D&monie, in
abgriindiger Schlechtigkeif und hdchster
Kulturverfeinerung, er sichselt, wie der
Nibelungenring, mafjlos reich und poly-
phon, er sichselt zu unserer allwdchent-
lichen Freude. Und ich mag gar nicht
dran denken, was aus all unsern Donners-
tagen werden soll, wenn er dereinst aus-
gesichselt haben wird. Bethli.

Arznei gegen zanksiichtige
Eheménner

Micheli Schiippach, seliger Landarzi zu
Langnau im Kanton Bern, hatte im Ruf
gestanden, gegen jegliche Not und Krank-
heit die richtige Arznei zu wissen. So
kam zu ihm auch eines schénen Tages
eine Frau und klagte, wie sie unter der
Zank- und Streitsucht ihres Mannes leiden
misse; bei Tag und Nacht verfolge er sie
mit giftiger Rede und lasse ihr das ganze
Jahr keine Ruhe; ob der Herr Dokfor ihr
gegen dieses Hauskreuz wohl ein Mittel
geben kénne.

Micheli Schiippach hérte geduldig zu,
und wie die redselige Frau endlich fertig
war mit den Klagen tber ihren Mann, be-
sann er sich ein Weilchen und sagte:
«Ja, freilich, ich weify ein Remedium ge-
gen das Uebel, mit welchem Euer Mann
behaftet ist; aber es ist sehr geféhrlich,
denn wenn lhr es nicht ganz genau ge-
braucht, wie ich Euch sage, dann wird
das Uebel noch viel gréher.»

«Oh», sagte die Frau, «an mir soll es
nicht fehlen, «ich werde punktlich tun,
wie lhr mir vorschreibt.»
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Da ging Micheli Schiippach in die Ne-
benkammer, wo er seine Apotheke ein-
gerichtet hatte, und brachte eine grohe
Flasche mit einer Flissigkeit, so nafy und
klar wie Brunnenwasser; darin liefy er
zehn Tropfen roten Himbeersaftes trop-
feln, hob die Flasche gegen das Licht
und sprach mit aufgehobenem Finger zu
der Frau: «So, hier habt lhr die Arznei.
Sie ist zwar Goldes wert; aber Euch gebe
ich sie fir einen halben Thaler; wenn
Euerm Mann die Streitsucht wieder an-
fallt, so nehmt von diesem Mittel Euer
ganzes Maul voll und behaltet es so
fange drin, als ihr nur kénnt. thr werdet
sehen, wie das Wiiten Eures Mannes ab-
nimmt. Dann dirft Ihr die Mixtur hin-
unter schlucken, aber sogleich wieder
einen Mund voll nehmen, wenn das
Uebel den Mann wieder anfallt.»

Nach einiger Zeit kam die Frau wieder
mit der leeren Flasche und sagte, das
Mittel habe ihrem Mann schon ziemlich
gut geholfen, aber das Uebel noch nicht
ganz und gar beseitigt.

«Nun, so gebe ich Euch noch eine
Flasche und will das Zeug noch etwas
scharfer machen. Koénnt lhr es stunden-
lang im Mund behalten ohne hinabzu-
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